Lead Sled Solo

The Lead Sled® Solo™ features a smooth pivoting elevation system that is

controlled by a single knob, making adjustments onto target fast and precise.

Its unique offset frame is designed to accommodate all rifles, including

detachable magazine rifles like the popular AR-15 platform or lever action

guns. A heavy duty spring, located between the frame members, helps

eliminate recoil on non-magnum calibers and greatly reduces recoil on all

calibers. The adjustable height front cradle features a fore-end strap that NO IMAGE
easily secures your rifle onto the rest. IVIAL
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Attributes

¢ Name: Lead Sled Solo

¢ Manufacturer: Caldwell
e Product no.: EU1001831
e Mfr. No.: 101777

¢ Color: Green

¢ Delivery weight: 6.71kg
¢ Shipping height: 358mm
¢ Shipping width: 170mm
¢ Shipping length: 622mm
e UPC: 661120017776
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Lead Sled
Solo

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Caldwell Lead Sled Solo! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
beim SchieRen zu helfen und eine stabile Plattform flir Ihr Gewehr zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen und befolgen Sie
diese stets.

Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren und geeigneten Bereich schieRen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher in der Halterung sitzt, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit Gewehren, die in die angegebenen Spezifikationen passen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Federmechanik, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, wenn Sie das Gewehr abfeuern.
Verwenden Sie beim Schiefen geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehérschutz und Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufbau des Lead Sled Solo:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit dem Aufbau beginnen.
o Befolgen Sie die Montageanleitung in der Produktverpackung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

2. Einstellen der Hohe:

o Verwenden Sie den Schwenkmechanismus, um die Hohe des Lead Sled Solo anzupassen.
o Drehen Sie den Knopf, um die gewlinschte Héhe schnell und prazise einzustellen.

3. Sichern des Gewehrs:

o Platzieren Sie das Gewehr in der Halterung und verwenden Sie den VordergriffRiemen, um es zu
sichern.
o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr stabil sitzt, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.

4, SchieRen:

o Nehmen Sie eine sichere Position ein und richten Sie das Gewehr auf das Ziel.
o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob der Bereich frei von Personen ist.
o Feuern Sie das Gewehr ab und beobachten Sie die RickstoBwirkung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
e Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefdhrlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich des Caldwell Lead Sled Solo wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
beachten und sicherzustellen, dass Sie das Produkt gemaR den Anweisungen verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Caldwell Lead Sled Solo entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel Freude
und Sicherheit beim SchielSen!



Caldwell Lead Sled Solo Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled® Solo™. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully before using the Lead Sled
Solo and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a rifle rest.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the Lead Sled Solo out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Lead Sled Solo for any signs of damage or wear before each use.
If you notice any damage, do not use the product until it has been repaired or replaced.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded when mounting it onto the Lead Sled Solo.

Use the adjustable height front cradle to secure your rifle properly before use.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstructions.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Avoid using the Lead Sled Solo in adverse weather conditions, such as heavy rain or strong winds, which
may affect stability.

¢ Do not exceed the weight limit specified in the product specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Lead Sled Solo:

o Place the Lead Sled Solo on a flat, stable surface.
o Adjust the height of the front cradle using the elevation knob for your desired shooting position.

2. Mounting the Firearm:

o Ensure that the firearm is unloaded.
o Place the foreend of the rifle into the adjustable front cradle.
o Secure the rifle using the foreend strap to prevent movement during use.

3. Using the Lead Sled Solo:

o Once the firearm is securely mounted, check that it is stable.
o Position yourself behind the firearm, ensuring that your body is clear of the muzzle.
o Follow standard safety practices when firing the rifle.

4, PostUse:

o After shooting, remove the firearm from the Lead Sled Solo.
o Store the Lead Sled Solo in a dry place when not in use to prevent rust and deterioration.

Disposal Instructions

» Dispose of the Lead Sled Solo according to local regulations for nonhazardous materials.
e If the product is damaged beyond repair, consider recycling any metal components where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or customer
service. Ensure that you have the product model and any relevant details ready for your inquiry.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell Lead
Sled Solo. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and using shooting accessories.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Lead
Sled® Solo™

Introduccion

El Lead Sled® Solo™ es un soporte para rifles disefiado para mejorar la precisién y comodidad al disparar. Este
manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Al
seguir estas instrucciones, puedes minimizar riesgos y disfrutar de una experiencia de tiro mas segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Lead Sled® Solo™.
Mantén el producto fuera del alcance de nifos y personas no capacitadas.

Inspecciona el Lead Sled® Solo™ antes de cada uso para identificar cualquier dafio o desgaste.
No uses el Lead Sled® Solo™ si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltando.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto: soporte para rifles.

Mantente alerta y concentrado mientras usas el Lead Sled® Solo™.

Usa siempre proteccidén ocular y auditiva al disparar.

Si experimentas algun problema o tienes dudas sobre el uso, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Estabilidad del Soporte: Aseglrate de que el Lead Sled® Solo™ esté colocado sobre una superficie
plana y estable antes de usarlo.

Ajuste del Rifle: Asegura tu rifle en la cuna frontal utilizando la correa provista. Verifica que esté bien
sujeto antes de disparar.

Control del Retroceso: El resorte de alta resistencia ayuda a controlar el retroceso, pero siempre
mantén una postura firme y segura al disparar.

Uso en Calibres: Utiliza el Lead Sled® Solo™ con calibres recomendados y evita el uso con calibres que
excedan las especificaciones del fabricante.

Supervision de Nifios: Nunca dejes a nifios desatendidos cerca del Lead Sled® Solo™ o de cualquier
arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

o Coloca el Lead Sled® Solo™ en una superficie plana y estable.
o Ajusta la altura de la cuna frontal segun tus necesidades.
o AsegUrate de que el marco offset esté alineado correctamente con el rifle.

Uso:

[¢]

Coloca tu rifle en la cuna frontal y ajusta la correa para asegurar su posicion.

Ajusta el sistema de elevacion de pivote suave utilizando la perilla para alinear tu objetivo.

Una vez que estés listo para disparar, verifica que el drea esté despejada y que todos estén a una
distancia segura.

Dispara siguiendo las normas de seguridad de manejo de armas.

[¢]

[¢]

o

Mantenimiento:

o Limpia el Lead Sled® Solo™ después de cada uso para evitar la acumulacién de suciedad y
residuos.



o Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el Lead Sled® Solo™, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre eliminacién de productos.

¢ Si el producto estd dafado o ya no es seguro de usar, considera reciclar los materiales siempre que sea
posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, recomendaciones de uso o para reportar un
producto defectuoso, consulta con el servicio de atencién al cliente de tu distribuidor o fabricante.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al usar cualquier equipo relacionado con armas. Al seguir
estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Caldwell Lead Sled Solo

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Caldwell Lead Sled Solo. Ce produit est concu pour t'aider a améliorer ta
précision de tir tout en garantissant ta sécurité. Ce guide te fournira des informations essentielles sur
I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément a la réglementation générale sur la sécurité des produits de
I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

e Utilise toujours le Lead Sled Solo dans un environnement s(r, loin des personnes non impliquées dans le
tir.

» Vérifie I'état de ton équipement avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages
visibles.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le Lead Sled Solo uniqguement avec des carabines compatibles.

* Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le support.

Assuretoi que le berceau avant est correctement ajusté et sécurisé avant d'insérer ta carabine.
Ne pointe jamais I'arme vers des personnes ou des animaux.

Utilise des protections auditives et oculaires appropriées lorsque tu tires.

Ne tire pas si tu es fatigué, sous l'influence de substances ou distrait.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Déballe soigneusement le Lead Sled Solo et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
o Place le support sur une surface stable et plane.

o Ajuste le cadre décalé pour qu'il soit aligné avec ta carabine.

o Fixe le berceau avant en hauteur a l'aide de la sangle de garde.

2. Utilisation :

o Place ta carabine dans le berceau avant et assuretoi qu'elle est bien fixée.
o Utilise le bouton de contrdle pour ajuster la hauteur et I'angle du support.
o Tire en gardant toujours un ceil sur la cible et en respectant les consignes de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
» Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en plastique et

en métal.
¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, apportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou



un point de contact local de I'UE dédié a la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton Caldwell Lead Sled Solo et améliorer ton
expérience de tir. Reste toujours vigilant et responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Caldwell
Lead Sled Solo

Introduzione
Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled Solo. Questo dispositivo € progettato per migliorare la stabilita e la

precisione durante il tiro. E fondamentale sequire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il Lead Sled Solo in un'area di tiro sicura e autorizzata.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il Lead Sled Solo con munizioni difettose o danneggiate.

¢ Assicurati che il fucile sia ben fissato al supporto prima di iniziare a sparare.

Non posizionare mai mani o altre parti del corpo davanti alla canna del fucile.
Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

e Segui sempre le istruzioni del produttore relative al montaggio e all'uso del fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del Fucile

o Posiziona il fucile sul supporto anteriore regolabile in altezza.
o Fissa il fucile utilizzando la cinghia per il foreend, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Regolazione dell'Altezza

o Utilizza la manopola di elevazione a pivotaggio per regolare rapidamente |'altezza del supporto in
base alle tue esigenze.
o Controlla che il fucile sia allineato correttamente con il bersaglio.

3. Utilizzo del Dispositivo

o Una volta che il fucile & fissato e I'altezza & regolata, puoi procedere a sparare.
o Monitora il rinculo e verifica che il dispositivo funzioni come previsto.

4. Manutenzione

o Dopo ogni utilizzo, controlla il dispositivo per eventuali segni di usura.
o Pulisci il Lead Sled Solo con un panno asciutto e conserva in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.



¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato
il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto Caldwell Lead Sled Solo. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Caldwell Lead Sled Solo

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Lead Sled Solo. Denne skytestgtten er designet for a gi stabilitet og presisjon nar
du skyter. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

Felg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og vernebriller nar du skyter.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt & skyte.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at riflen er sikkert festet til stgtten far du begynner a skyte.

Juster hgyden pa frontkroken slik at riflen er stabil og godt plassert.

Unnga a bruke stgtten med magnum kalibre uten a falge spesifikke sikkerhetsanvisninger.
Ikke overbelast stgtten med mer enn den anbefalte vekten.

Sgrg for at omradet rundt deg er klart for avfyring, og at ingen er i naerheten av Igpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av produktet:

o Plasser Lead Sled Solo pa et stabilt underlag.
o Juster rammedelene i henhold til riflens dimensjoner.
o Fest riflen til stgtten med forendenstroppen.

2. Justering av hoyden:

o Bruk den enkeltknappen for a justere vippehevesystemet.
o Sgrg for at riflen er i gnsket posisjon far du begynner a skyte.

3. Sikre riflen:

o Kontroller at riflen er godt festet til stetten fgr avfyring.
o Juster frontkroken om ngdvendig for & oppna optimal stabilitet.

4. Bruk av produktet:

o Nar alt er klart, kan du begynne a skyte.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Sgrg for a fjerne alle tilbehgr og komponenter fra produktet fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller problemer med produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.



Detaljer om kontaktinformasjon finnes i produktets emballasje eller pa produsentens nettsted.

Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med Caldwell Lead Sled Solo. Fglg alltid sikkerhetsanvisningene
for a sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell Lead Sled® Solo™. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zminimalizowa¢
ryzyko urazéw i zapewni¢ optymalne dziatanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i zalecenia producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

e Zawsze uzywaj Lead Sled® Solo™ na stabilnym podtozu.

¢ Nie pozostawiaj broni bez nadzoru, gdy jest zamocowana w Lead Sled® Solo™.

e Zastosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Umies¢ Lead Sled® Solo™ na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

Upewnij sie, ze rama jest prawidtowo ztozona i nie ma luzéw.

Ustaw wysokos$¢ przedniego uchwytu zgodnie z preferencjami uzytkownika, korzystajgc z pokretta
regulacyjnego.

Zabezpiecz karabin do podpory za pomoca paska zabezpieczajgcego.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przed strzatem upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu.
o Uzywaj Lead Sled® Solo™ tylko z karabinami, ktére sa zgodne z jego specyfikacjami.
o Po zakohczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpiecznie przechowywana.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Lead Sled® Solo™, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby uzyska¢ wiecej informaciji.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z Caldwell Lead
Sled® Solo™. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



Caldwell Lead Sled Solo Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Lead Sled Solo on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja vakautta kivaarin ampumisessa. Tama ohje
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat ampumiseen ja aseiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kivaari on turvallisesti kiinnitetty Lead Sled Soloon ennen ampumista.
Kayta vain suositeltuja kalibreja, jotka on vahvistettu tuotteen kayttéohjeissa.

Valtd ampumista, jos tuote on epavakaa tai liikkumaton.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Tarkista, etta ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Lead Sled Solo tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Kiinnita kivaari tukevasti Lead Sled Soloon ohjeiden mukaan.
o S33ada korkeuden saatdjarjestelma haluamallesi korkeudelle.

2. Kaytto:

o Varmista, etta kivaari on turvallisesti paikallaan ennen ampumista.

o Aseta itsesi turvalliseen ampumaasentoon.

o Tarkista ymparistd ennen laukaisua varmistaaksesi, etta se on turvallinen.
o Laukaise kivaari ja seuraa tarkasti tuloksia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuusohjeet ja lisatiedot ovat saatavilla EU:n turvallisuusportaalista. Suosittelemme
tarkistamaan saanndllisesti mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled
Solo

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Lead Sled Solo. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och precision nar du
skjuter med ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten for skador innan varje anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gate.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att produkten ar korrekt monterad innan anvandning.

e Justera hojden pa frontstodet for att passa ditt gevar och sakerstalla stabilitet.
Anvand alltid en sakerhetsatgard nar du hanterar vapen.

Undvik att rikta gevaret mot personer eller djur.

Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Var medveten om omgivningen och potentiella faror nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Félj monteringsanvisningarna i bruksanvisningen noggrant.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av hojd

o Anvand den svangbara ratten for att justera hojden pa frontstodet.
o Kontrollera att hdjden ar korrekt installd innan du placerar ditt gevar.

3. Sakerhet vid anvandning

o Placera gevaret pa frontstdodet och se till att det ar ordentligt sakrat.
o Kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av skottlinjen.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll av ditt gevar innan du avfyrar.

4. Underhall

o Rengor produkten efter varje anvandning for att sakerstalla langvarig funktion.
o Kontrollera regelbundet for slitage och skador.



Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Atervinn delar av produkten dar det &r méjligt.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst via deras officiella webbplats eller
telefonnummer. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu
Caldwell Lead Sled Solo

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Lead Sled Solo. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil stabilitu a
presnost pri strelbé. Je dilezité se sezndmit s bezpecnostnimi pokyny a pokyny pro pouziti, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Gcelu, tedy k podpore pusek béhem strelby.

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny se strelbou a bezpecnostnimi
protokoly.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze na stabilnim a rovném povrchu, aby se predeslo prevrhnuti.

e Zajistéte, aby byla puska spravné upevnéna v prednim drzaku, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti
nebo padu.

¢ Nikdy nenechavejte pusku nabitou, pokud se vyrobek nepouziva.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se strelby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFfiprava na pouziti:

o Umistéte Lead Sled Solo na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, ze je vyrobek umistén daleko od lidi a zvifat.

2. Nastaveni vysky:
o Pouzijte pivotni systém vyskového nastaveni ovlddany jednim knoflikem k Upravé vysky podle vasi
potreby.
o Ujistéte se, Ze je vySka nastavena tak, aby byla puska pohodIné na Urovni odi.

3. Upevnéni pusky:

o Umistéte pusku do predniho drzéku a zajistéte ji popruhem.
o Zkontrolujte, zda je puSka pevné upevnéna a stabilni.

4, Strelba:

o Pred zahajenim strelby se ujistéte, ze je prostor pred vami volny.
o Po kazdém vystrelu zkontrolujte stabilitu vyrobku a upevnéni pusky.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej bezpecné, aby nedoslo k Urazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate na paméti vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena v tomto dokumentu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu Caldwell Lead Sled Solo. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vyrobku.
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